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Jornadas de Formacion Inicial (KA226 y KA227)

Asociaciones para la preparacion para la Educacion Digital y

Asociaciones para la Creatividad

-Convocatoria 2020-

(Formato virtual)
EL CONVENIO DE SUBVENCION

Madrid, 11 a 18 de marzo de 2021 .
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EL CONVENIO DE SUBVENCION: firma y envio

Firma del Convenio de Subvenciéon con el
SEPIE por parte del representante legal de la
institucion, con certificado electronico de
representante de persona juridica* a través
del portal e-sepie.

Acuerdo y compromiso por ambas partes

Portal e-sepie

SERVICIO ESPANOL PARA LA

e-sepie es el Portal de comunicacion electronica del Servicio Espaiiol para la Internacionalizacion de la Educacion (SEPIE). A través de este Partal
podra consultar la informacian de los proyectos relacionados con el SEPIE.
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@ Acceso al Porlal e-sepie

*Este certificado de representante de persona juridica no se exigird a los centros
educativos publicos no universitarios de las Comunidades Autonomas de Pais Vasco,
Andalucia y Canarias en las que el CIF es comun para todos ellos
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| CONVENIO DE SUB\.'ENGO
* | a E( Proyecto con varios peneficiarios en el marco del programa ERASMUS+‘ d e:
(KA2: '
NOUMERO DE CONVENIO= lar

+ laFo Ill.

(KAZ 2 £l presente convenio (en lo sucesivo. wel Convenion) s€ celebra entre las partes qué siguen: P

\‘| de una parte, ersonas

* | a Ed L', la Agencia Nacional ldenommada en lo sucesivo «la AN»)

(KA2 2 ('. Servicio gspafiol para la lnternacmna'nzacmon dela gducacién (SEPIE)

\ | Mran mamors cc 10NNe AAAArd

KA227
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EL CONVENIO DE SUBVENCION: équé es?

RESOLUCION definitiva: LISTADO DE SOLICITUDES SELECCIONADAS
KA226 - KA227, en el marco del programa Erasmus+, Accion Clave 2

OBJETO: SUBVENCIONAR, de conformidad con lo dispuesto en
los términos y condiciones establecidos en el Convenio, EL
PROYECTO, en el marco del Programa Erasmus+ Accion Clave 2.

CONVENIO DE SUBVENCION

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Con la FIRMA DEL CONVENIO, el beneficiario acepta la
subvencion y se compromete a ejecutar EL PROYECTO bajo
su propia responsabilidad

RESPONSABLE: REPRESENTANTE LEGAL
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EL CONVENIO DE SUBVENCION: partes del Convenio

= CONDICIONES PARTICULARES .(\—_
< d
b, —
o
2
< Anexo | Anexo I
:ﬂ Condiciones generales Descripcion del Proyecto; presupuesto estimativo
(@) del Proyecto, lista de los demas beneficiarios
9
>
o Anexo llI Anexo IV
w Normas financieras y contractuales Tarifas aplicables

Anexo V

Mandato(s) otorgado(s) por el (los) otro(s) beneficiario(s) al coordinador
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EL CONVENIO DE SUBVENCION: orden de prelacion

Las Condiciones Particulares prevalecera
sobre lo dispuesto en los anexos

El anexo | “Condiciones generales”
prevalecera sobre lo dispuesto en los
demas anexos

El anexo Ill “Normas financieras y contractuales”
prevalecera sobre los dispuesto en los demas anexos,
salvo el anexo |

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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En el anexo I, la parte relativa al presupuesto
estimativo prevalecera sobre la parte
correspondiente a la descripcion del Proyecto
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FINANCIERA EN MATERIA DE RECUPERACIONES

2
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S Las Condiciones Particulares: indice

(@]
< 8 v OBJETO DEL CONVENIO DISPOCISION ADICIONAL RELATIVA A LA

3 VISIBILIDAD DE LA FINANCIACION DE LA UNION
é : v ENTRADA EN VIGOR Y EJECUCION DEL CONVENIO
) . APOYO PARA LOS PARTICIPANTES

< : v IMPORTE MAXIMO Y FORMA DE LA SUBVENCION
- N .
B~ v DISPOSICIONES SOBRE LA PRESENTACION DE INFORMES Y PAGOS CONSENTIMIENTO PARENTAL/DEL TUTOR
2
< O 7 QURN A B O AR e AR DISPOSICIONES ADICIONALES RELATIVAS AL
a O CONTROLY LA EVALUACION
o ﬁ v TRATAMIENTO DE DATOS PERSONALES Y DATOS DE CONTACTO DE ;
o o P g BENEFICIARIOS DE PAISES ASOCIADOS
o < )
== v PROTECCION Y SEGURIDAD DE LOS PARTICIPANTES BENEFICIARIOS QUE SON ORGANIZACIONES
E (@) ; INTERNACIONALES
B S v DISPOSICIONES ADICIONALES SOBRE LA UTILIZACION DE LOS
w g RESULTADOS, INCLUIDOS LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL EXCEPCIONES ESPECIFICAS AL ANEXO | —

E E INDUSTRIAL CONDICIONES GENERALES

L v" UTILIZACION DE LAS HERRAMIENTAS INFORMATICAS R A G (e T e T LA S

< v DISPOSICIONES ADICIONALES RELATIVOS A LA SUBCONTRATACION ADICIONALES APLICABLES UNICAMENTE A

PROYECTOS EN LOS QUE SE ORGANICEN
v DISPOSICIONES PARTICULARES RELATIVAS A LA RESPONSABILIDAD ACTIVIDADES VIRTUALES DEBIDO A LA COVID-

19



%ﬁ-}i comme  mume - SEPIE:

Erasmus+
Las Condiciones Particulares: CLAUSULA 1.2
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Las Condiciones Particulares: clausula 1.3

Erasmus-+

IMPORTE MAXIMO Y FORMA DE LA SUBVENCION

+ La subvencion tendr& un importe maximo de|

+ De conformidad con el presupuesto estimativo especificado en el
~anexo Il y con los costes subvencionables y las normas financieras
. especificados en el anexo lll, la subvenciéon consiste en:

® el reembolso de los costes subvencionables de la accion («el
reembolso de los costes subvencionables») que:

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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I.  se hayan realmente efectuado
ii. se hayan declarado sobre la base de los costes por unidad
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Las Condiciones Particulares: clausula 1.3

IMPORTE MAXIMO Y FORMA DE LA SUBVENCION

¥ Transferencias presupuestarias sin modificacién del Convenio

Se permitira al beneficiario transferir fondos entre las distintas categorias presupuestarias, que dé lugar a un
cambio del presupuesto estimativo y de las actividades relacionadas descritas en el anexo Il, sin solicitar una
modificacion del Convenio, tal y como se especifica en la clausula 11.13, a condicidon de qué:

- El proyecto se ejecute de conformidad con el proyecto aprobado y los objetivos globales descritos en el

anexo I

- Y siempre que se respeten las normas especificas siguientes:

PARTIDAS DE SALIDA

PARTIDAS DE DESTINO

* Reuniones transnacionales

* Resultados o productos
intelectuales

» Eventos multiplicadores

e Actividades de aprendizaj

ensefianza y formacion

Gestidn y ejecucion
Reuniones transnacionales
Resultados o productos intelectuales
Eventos multiplicadores
Actividades de aprendizaje,
ensefianza y formacién
Costes excepcionales

* Apoyo anecesidades
especiales
» Costes excepcionales

(garantia financiera o
gastos de
viajes onorosos)
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Las Condiciones Particulares: clausula 1.4

DISPOSICIONES SOBRE LA PRESENTACION DE INFORMES Y PAGOS

REPORT = Mobility Tool+

dill

Firma y envio del Convenio Envio de informe progreso*
de subvencién por ambas (informes intermedios)
partes

“ver fechas en Convenio  Sylici+ud por parte del coordinador del

Envio de informe final

SERVICIO ESPANOL PARA LA

1er pago de prefinanciacion (50%)
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dentro de los 20 dias naturales pago df/' saldo ‘
posteriores a la entrada ew vigor del dentro de los @O dias posteriores ala

Convenio fecha de finalizacién del Provyecto
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Las Condiciones Particulares: clausula 1.4

< .

:r.' DISPOSICIONES SOBRE LA PRESENTACION DE INFORMES Y PAGOS

o
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—

@)

<Zt Informe Final

o Firma del (solicitud de

L convenio pago)

o

S X

z Q @ ) )

Pl
(+30 dias) Se Carta de h
libera el pago: cierre: pago

80% del saldo (+ 60

dias)

*General
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Las Condiciones Particulares: clausula 1.4

DISPOSICIONES SOBRE LA PRESENTACION DE INFORMES Y PAGOS*

Informe
Intermedio:
se libera el

40%

Carta de
cierre:
pago del
saldo
(+60 dias)

Firma del
convenio
(+30 dias)
Liberacion
del pago:
40%

*Solo para pagos fraccionados

Informe
Final
(solicitud
de pago)
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Las Condiciones Particulares: clausula 1.9

UTILIZACION DE HERRAMIENTAS INFORMATICAS

European Commission

M ohi I it.y tnul ERASMUS+ PROJECT RESULTS
O Toda la informacion relacionada O Resultados concretos del
con las actividades realizadas en proyecto, a mas tardar en el
el marco del Proyecto momento de la presentacion del
informe

O Informe de progreso y/o informe

intermedio (si estan disponibles en la
Herramienta de Movilidad+ y en los
casos previstos en la clausula 1.4.3)

a Informe final
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Las Condiciones Particulares: otras clausulas

El coordinador debera abonar todos los pagos a los demas beneficiarios (clausula 1.4.8)

» Todas las solicitudes de pago y los informes deberan presentarse en castellano o en
inglés (clausula 1.4.9)

= Silos beneficiarios producen materiales educativos dentro del ambito de aplicacion del
Proyecto, se debera facilitar el acceso a dichos materiales a través de Internet, sin
cargo alguno y mediante licencia abierta. (clausula 1.8)

SERVICIO ESPANOL PARA LA

= El coordinador debera utilizar la herramienta basada en la web Herramienta de
Movilidad+ (Mobility Tool+) (clausula 1.9.1)
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Las Condiciones Particulares: otras clausulas

El coordinador presentara los resultados concretos del Proyecto en la Plataforma de
Resultados de los Proyectos Erasmus+. (clausula1.9.2)

» Los beneficiarios no deberan subcontratar ninguna de las actividades financiada a
través de la categoria presupuestaria “Resultado o productos intelectuales” (clausula
1.10)

» Los beneficiarios reconoceran el apoyo recibido en el marco del pprograma Erasmus+
en todo el material de comunicacidén y promocion, incluidos los sitios web y redes
sociales (clausula 1.12)

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Apoyo para los participantes (clausula 1.13)
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Las Condiciones Particulares: clausula 1.6

Todas las comunicaciones dirigidas a la AN deberan entregarse mediante el
sistema electronico de intercambio establecido por la AN en

Todas las comunicaciones dirigidas por la AN a los beneficiarios deberan
entregarse mediante el sistema electronico de intercambio establecido por la AN
en , dirigido a la correspondiente direccion de correo
electrénico.

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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e-sepie es el Portal de comunicacion electrénica

establecido por el Servicio Espafol para la
Internacionalizacion de la Educacion (SEPIE). @



http://www.sepie.es/
http://www.sepie.es/
http://www.sepie.es/
http://www.sepie.es/
http://www.sepie.es/
http://www.sepie.es/
http://www.sepie.es/
http://www.sepie.es/
https://www.educacion.gob.es/sigeplus/
https://www.educacion.gob.es/sigeplus/
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Obligacién de garantizar la seguridad y la proteccion de los
participantes en el Proyecto (clausulal.7).
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Menores de edad:
Consentimiento parental /
del tutor (clausulal.14)

Cobertura de seguro en las
actividades de movilidad en
el extranjero
(clausula 1.7)
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Las Condiciones Particulares: clausula .13

Cuando la ejecucion del proyecto requiera que los beneficiarios concedan apoyo a los participantes
los beneficiarios concederan dicho apoyo de acuerdo con las condiciones especificadas en los
anexos Il 'y VI (si procede). Debera facilitarse al menos la siguiente informacion:

a)

b)

El importe maximo de ayuda financiera no podra superar los 60.000 EUR por participante;
Los criterios para determinar el importe exacto de la ayuda financiera;

Las actividades para las que el participante podra recibir ayuda financiera, sobre la base de
una lista fija;

La definicién de las personas o categorias de personas que podran recibir ayuda financiera;

Los criterios para la concesion de la ayuda.
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Las Condiciones Particulares: clausula .13

Los beneficiarios deberan:

» Para las categorias presupuestarias de viajes/apoyo individual y apoyo linguistico en las
actividades transnacionales de aprendizaje/ ensefianza/ formacion:

O Bien transferir el importe total de la ayuda financiera, aplicando las tarifas de
contribuciones por unidad especificadas en el Anexo |V,

O O bien proporcionar la ayuda financiera en forma de provision de los servicios,
garantizando que la prestacion cumple con los requisitos exigidos de calidad y seguridad.

Los beneficiarios podran combinar las dos opciones indicadas anteriormente, siempre que
garanticen un trato justo y equitativo para todos los participantes. En ese caso, las condiciones
aplicables a cada opcion se aplicardan a las categorias presupuestarias a las que se aplique la
opcidén correspondiente.
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Las Condiciones Particulares:

CLAUSULA 1.19 - NORMAS FINANCIERAS Y CONTRACTUALES ADICIONALES
APLICABLES UNICAMENTE A PROYECTOS EN LOS QUE SE ORGANICEN
ACTIVIDADES VIRTUALES DEBIDO A LA COVID-19

Las normas de esta clausula son adicionales
a las ya incluidas en las clausulas 1.2 y 11.2 del
Anexo Ill, y se aplicaran Unicamente en
aquellos casos en que se hayan de organizar
actividades virtuales debido a la COVID-109.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

La informacién sobre movilidades virtuales se
proporcionara siguiendo las reglas
establecidas en el convenio de subvencion
correspondiente.
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Las Condiciones Particulares:

Erasmus-+

CLAUSULA 1.19 - NORMAS FINANCIERAS Y CONTRACTUALES ADICIONALES
APLICABLES UNICAMENTE A PROYECTOS EN LOS QUE SE ORGANICEN
ACTIVIDADES VIRTUALES DEBIDO A LA COVID-19

> PARTIDAS DE SALIDA < > PARTIDAS DE DESTINO <

Reuniones transnacionales . .
Reuniones transnacionales

) [Bvanies milipesiees Resultados o productos intelectuales

» Actividades de aprendizaje,
enseflanzay formacién

Eventos multiplicadores

Actividades transnacionales de

= Costes excepcionales o . .,
P aprendizaje, ensefianzay formacién
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Las Condiciones Particulares:

Erasmus-+

CLAUSULA 1.19 - NORMAS FINANCIERAS Y CONTRACTUALES ADICIONALES
APLICABLES UNICAMENTE A PROYECTOS EN LOS QUE SE ORGANICEN
ACTIVIDADES VIRTUALES DEBIDO A LA COVID-19

. > PARTIDAS DE DESTINO <
. CCostes j

excepcionales*
*para cubrir costes relacionados con la compra
y/o alquiler de equipo y/o servicios necesarios
para la realizacion de actividades de movilidad

> PARTIDAS DE SALIDA <

Gestidon y ejecucion

Reuniones transnacionales

Eventos multiplicadores

Actividades de aprendizaje,

ensefianzay formacion virtual debido a la COVID-19, incluso si no se
hubieran adjudicado inicialmente fondos a esta

categoria de costes excepcionales

Costes excepcionales
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Las Condiciones Particulares: 7

CLAUSULA 1.19 - NORMAS FINANCIERAS Y CONTRACTUALES ADICIONALES
APLICABLES UNICAMENTE A PROYECTOS EN LOS QUE SE ORGANICEN
ACTIVIDADES VIRTUALES DEBIDO A LA COVID-19

1.2 Calculo y documentos justificativos de las contribuciones por unidad

a) Calculo del importe de la subvencion
b) Hecho desencadenante
c) Documentos justificativos

[1.2 Calculo de los costes reales
a) Calculo del importe de la subvencion

b) Costes subvencionables
c) Documentos justificativos
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Las Condiciones Generales
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» g Parte A
= Disposiciones
= legales y

administrativas
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Las Condiciones Generales: PARTE A

iSolo algunas! de estas disposiciones son:

Definiciones (II.1)

Obligaciones y funciones de caracter general de los beneficiarios (11.2)
Comunicacion entre las Partes (11.3)
Responsabilidad por dafos y perjuicios (11.4)
Conflicto de intereses (I1.5)

Confidencialidad (11.6)

Tratamiento de datos personales (I1.7)

[...]

Modificaciones del Convenio (I1.13)

[...]

Fuerza mayor (11.15)

Suspension de la ejecucion de la accion (11.16)
Resoluciéon del convenio (11.17)

FEFEEEEE
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PARTE A - DISPOSICIONES LEGALES Y ADMINISTRATIVAS
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Las Condiciones Generales: PARTE B

Estas disposiciones son:

Costes subvencionables (11.19)

Identificabilidad y verificabilidad de los importes declarados (11.20)
Subvencionabilidad de los costes de las entidades de los grupos de los beneficiarios
(11.21)

Transferencias presupuestarias (11.22)

Incumplimiento de las obligaciones de informacion (11.23)

Suspension de pagos y plazo de pago (11.24)

Céalculo del importe definitivo de la subvencion (11.25)

Recuperacion (I1.26)

Controles, auditorias y evaluaciones (11.27)
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PARTE B - DISPOSICIONES FINANCIERAS
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ANEXO Il - Descripcion del Proyecto; presupuesto
estimativo del Proyecto, lista de los demas beneficiarios
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Proyecto: 2020-1-ES01-KA22
~
Datos del proyecto

——
Codigo del proyecto 27 L oy v o s
Titulo del proyecto Y
e e _ - - Spe
]
Acronimo del proyecto |
T

Codigo ID del envio

El bene proyecto tal y como se describe en la solicitud de subvencién con el cédigo de envio antes mencionado

|Resumen del presupuesto

El presupuesto asignado a cada partida presupuestaria que figura a continuacion puede ser modificado por el beneficiario, excepto en los casos en que se requiera una enmienda
aprobada por la Agencia Nacional, segiin lo estipulado en la clausula 1.3.3 de las Condiciones particulares de este convenio de subvencion.

Categorias presupuestarias Subwencién total
Gestion y ejecucion del proyecto 42.000,00
Reuniones transnacionales de proyecto 25.960,00
Resultados o productos intelectuales 51.655,00
Eventos multiplicadores 18.000,00
Actividades transnacionales de aprendizaje, ensefianza y formacion 9.450,00
Costes excepcionales 3.000,00
Su b 160.065,00
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‘Detalles del presupuesto

Reuniones transnacionales de proyecto

| ID titulo de reunién | Tramo de distancia | Ne¢ de participantes | Subvencion total |
T - T 1 1

Resultados o productos intelectuales

| Resultado o producto intelectual | Categoria del personal | Ne de dias de trabajo | Subvencion total |
I 1 - - - - - 1 1 1
Eventos multiplicadores
Evento Pais en el que se desarrolla Ne de participantes locales Ng_ s participantes Subvencion total
internacionales

Actividades transnacionales de aprendizaje, ensenanza y formacion

SERVICIO ESPANOL PARA LA

2
=
o
<
O
-
o
L
<
-
wl
o
2
o
o
<
i
-
<
—
o
o
<
2
o
L
-
E

s Costes excepcionales por viajes i —
Viaje e —— Apoyo individual Apoyo lingtistico
Actividad Duracién total LIESRELE
N2 total de Subvencion N2 de Subvencion financiada N2 de financiada para N2 de Subvencion N2 de Subvencion
participantes total participantes total (dias) participantes acompafiantes | acompafiantes total participantes total
(dias)
- T

Costes excepcionales

| Descripcion del coste | Subvencién total
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Desglose presupuestario de las organizaciones

La adjudicacion presupuestaria por organizacion tal como aparece en esta seccion no es obligatoria: el beneficiario podra modificarla siempre y cuando las actividades y resultados del
proyecto se lleven a cabo segtin lo estipulado en este convenio de subvencién y en el plan de trabajo presentado en el formulario de solicitud correspondiente.

FUNDACION INTRAS

Categorias presupuestarias Subvencion total
Gestion y ejecucion del proyecto 12.000,00
Reuniones transnacionales de proyecto 4.150,00
Resultados o productos intelectuales 10.761,00
Eventos multiplicadores 3.000,00
Actividades transnacionales de aprendizaje, ensefianza y formacion 1.822,00
Costes excepcionales por viajes onerosos 0,00
Apoyo a necesidades especiales 0,00
Costes excepcionales 3.000,00
Aval de costes excepcionales 0,00
Subvencion total 34.773,00
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Anexo Ill - Normas financieras y contractuales
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Normas financieras y contractuales

l. G;ORMAS APLICABLES)\ LAS CATEGORIAS PRESUPUESTARIAS BASADAS EN LAS
CONT POR UNIDAD

I.1 Condiciones de subvencionabilidad de las contribuciones por unidad
I.2 Célculo y documentos justificativos de las contribuciones por unidad

ll.  NORMAS APLICABI FS A | AS CATEGORIAS PRESUPUESTARIAS BASADAS EN EL REEMBOLSO
DE LO&COSTES REALES INCURRIDO

I1.1 Condiciones del reembolso de los costes reales
I1.2 Calculo de los costes reales

[I. E SUBVENCIONABILIDAD DE LAS ACTIVIDADES DEL PROYECTO
IV. NORMAS Y CONDICIONES PARA CONCEDER LOR EJECUCION DEFICIENTE,

PARCIAL O TARDIA

V. IRIGIDOS A LOS BENEFICIARIOS DE SUBVENCIONES Y PRESENTACION DE
DOCUMENTOS JUSTIFICATIVOS
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Normas financieras y contractuales

CONTRIBUCIONES POR UNIDAD CONTRIBUCIONES BASADAS EN EL
Mecanismo de financiacion: REEMBOLSO DE COSTES REALES
COSTE UNITARIO Mecanismo de iinanciacion:
COSTE REAL
Gestidon y ejecucion del Apoyo a necesidades
proyecto especiales

\ Y, \ v

Reuniones transnacionales del
Proyecto

Gastos excepcionales

Resultados o productos
intelectuales

Eventos multiplicadores

\ J

Actividades transnacionales de
aprendizaje, ensefianza y formacion
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Normas financieras y contractuales

i

O La AN puede determinar que la
ejecucion del proyecto es deficiente,
parcial o tardia sobre la base de lo

siguiente: CALIFICACION REDUCCION
El informe final presentado por el Entre 40y 49 puntos 25 %
coordinador.
2. Los productos y los resultados del Entre 25y 39 puntos 50 %
proyecto.
Menos de 25 puntos 75 %

+ Se calculara sobre el total de costes
elegibles.

+ Se aplicara si el informe final obtiene
menos de 50 puntos en total.
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Anexo IV — Tarifas aplicables

SERVICIO ESPANOL PARA LA

2
=
o
<
O
-
o
L
<
-
wl
o
2
o
O
<
i
-
<
—
o
O
<
2
o
L
-
E




Erasmus-+

Tarifas aplicables para contribuciones por unidad

\é.:- ”\.
-

exol
\ “ErasmUS+ 2020|124KA2 MU\U Anexo
UCIONES POR UNIDAD

RIB
TARIFAS AP LICABLES PARA CONT
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Tarifas aplicables para contribuciones por unidad

<

;:' 1. GESTION Y EJECUCION DEL PROYECTO

e L . L

E Contrl_bumon f':l las actividades de la organizacion 500 EUR por mes

- coordinadora:

cz) Contribucion a las actividades del resto de las 250 EUR DOr Oraanizacion v mes
E organizaciones participantes: P g y

(%%

L Importe maximo en caso de 10 beneficiarios o 2750 EUR por mes para el proyecto en
) mas: Su conjunto

=

>

o

L

7}

2. REUNIONES TRANSNACIONALES DE PROYECTO

Para distancias entre 100 y 1999 km: 575 EUR por participante y reunion
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Para distancias de 2000 km o superiores: 760 EUR por participante y reunion
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Tarifas aplicables para contribuciones por unidad

3. RESULTADOS O PRODUCTOS INTELECTUALES

Paises del programa -_--

Austria, Dinamarca, Irlanda,
Liechtenstein, Luxemburgo, Noruega, 294 241 190 157
Paises Bajos, Suecia

Alemania, Bélgica, Finlandia, Francia,
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Islandia, Italia, Reino Unido 280 214 162 131
Chipre, Eslovenia, Espafia, Grecia,

Malta, Portugal, Republica Checa e Ll L0 [t
Bulgaria, Croacia, Eslovaquia, Estonia,

Hungria, Letonia, Lituania, Republica 88 74 55 39

de Macedonia del Norte, Polonia,
Rumania, Serbia, Turquia
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Tarifas aplicables para contribuciones por unidad

-
o
O
S
<2 3. RESULTADOS O PRODUCTOS INTELECTUALES
< Ll
€ < . .
< — Paises asociados
o
k= ~ ImpottepordiaenEUR
2 =
< ®) Grupo 1 294 241 190 157
% I
W N
=
@] <zt Grupo 2 280 214 162 131
>
& o
“w I
= Grupo 3 164 137 102 78
Ll
-
=

Grupo 4 88 74 55 39
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Tarifas aplicables para contribuciones por unidad

Méximo de 30 000 EUR por el proyecto en su conjunto

<

—

<

o

& 4. EVENTOS MULTIPLICADORES

—

Cz) 100 EUR por participante local (es decir, por participante del pais donde se esta celebrando
E el acto)

o’ 200 EUR por participante internacional (es decir, por participante procedente de otros
(@) paises)

o

>

o

L

7}
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Tarifas aplicables para contribuciones por unidad

2
o
(@]
<
<>
:f.' 8 5. ACTIVIDADES TRASNACIONALES DE APRENDIZAJE, ENSENANZA Y FORMACION
e <
] osavees
= 0
Cz> > Distancias de viaje Importe
< 'Q
Z, 2 Entre 10 y 99 km: 20 EUR por participante
N
8 E Entre 100 y 499 km: 180 EUR por participante
T
E 8 Entre 500 y 1999 km: 275 EUR por participante
Y’ <Zt Entre 2000 y 2999 km: 360 EUR por participante
o
- Entre 3000 y 3999 km: 530 EUR por participante
2
N Entre 4000 y 7999 km: 820 EUR por participante

8000 km 0 mas: 1500 EUR por patrticipante
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Tarifas aplicables para contribuciones por unidad

5. ACTIVIDADES TRASNACIONALES DE APRENDIZAJE, ENSENANZA Y FORMACION

5. b. Apoyo individual
Actividades de corta duracion

= Eventos conjuntos de formacion de corta duracion para el personal. hasta el dia 14° dia de actividad: 106 EUR por participante y dia

+

* Personal docente en programas intensivos de estudio. entre el dia 15° y 60° de actividad: 74 EUR por participante y dia

= Acompafantes.

= Intercambios de corta duracién de grupos de alumnos.
hasta el dia 14° dia de actividad: 58 EUR por participante y dia

= Movilidad combinada de alumnos, estudiantes, personas en +
formacién y jévenes. entre el dia 15° y 60° de actividad: 42 EUR por participante y dia

= Estudiantes en programas intensivos de estudio.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Actividades de larga duracion

hasta el dia 14° de actividad: B1.5 por participante y dia
+

Estancias de ensefianza o formacion de larga duracion entre el dia 15° y 60° de actividad: B1.6 por participante y dia
+

entre el dia 61° de actividad y hasta 12 meses: B1.7 por participante y dia
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Movilidad de larga duracién para el alumnado por motivos de estudio B1.8 por participante y mes
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Tarifas aplicables para contribuciones por unidad

Paises del programa

B1.5 B1.6 B1.7 B1.8

Dinamarca, Finlandia, Irlanda, Islandia,
Luxemburgo, Liechtenstein, Noruega, 280 214 162 131
Reino Unido, Suecia

Alemania, Austria, Bélgica, Chipre,
Espafa, Francia, Grecia, Italia, Malta, 164 137 102 78
Paises Bajos, Portugal

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Bulgaria, Republica Checa, Croacia,

Eslovaquia, Eslovenia, Estonia, Hungria,

Letonia, Lituania, Republica de Macedonia 88 74 55 39
del Norte, Polonia, Rumania, Serbia,

Turquia
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5. c. Apoyo linguistico

Solo para actividades de larga duracion: 150 EUR por participante.
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Anexo V - Mandato(s)
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Mandato(s) o
torgado
(s) por el (los) otro(s) beneficiario(s) al
al coordinador

:|/Laabaje firmante,

omoreprese ntante legal de

querepre senta’,

ii_
nsocia’o’la organizacién
doenl

|enominado/a en lo sucesivo “la organizac‘tb
de participar enel proyectc en el marco del programa Erasmus¥ (denomina

onel proposito
ecto”)

ucesivo ‘el proy

SERVICIO ESPANOL PARA LA

,orlapresente. acuerda:

_ Autorizara
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apresentadora por

asivo"el coordin ador™

deno minado/aen o suc
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EL CONVENIO DE SUBVENCION

seple:

MINISTERIO
IVERSIDADES
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EL CONVENIO DE SUBVENCION: formulario de solicitud

FORMULARIO
DE SOLICITUD
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EL CONVENIO DE SUBVENCION: evaluacion de la calidad

P

—

Criterios: CALIDAD DEL EQUIPO /,
DEL PROYECTO Y DE LOS
ACUERDOS DE COOPERACION

Cal | d ad Puntuacié_n:

\Comentario del evaluador:

\9 Criterio; IMPACTO Y DIFUSION /’
Puntuacion:

Comentario del evaluador:
)

<
- . e :
< Proyecto: 2020-1-E501-KA226 VET-096090 . , /
o o Criterios: RELEVANCIA

Nombre Institucion: FUNDACION ACCION CONTRA EL HAMERE .,
< Estado: Proyecto en tramite Puntuacion:
o S U ke Comentario del evaluador:
— \ \
2 \Iﬁ@ﬁml|e~n@a|||||
< ' \ Criterios: CALIDAD DEL DISENO /I
a. T Y EJECUCION DEL PROYECTO
‘Iﬂ Puntuacion:

\Comentario del evaluador:

o Resultado de la elegil d yfo evaluacion de la calidad del proyecto E—
O
>
o
L
(V)

___@Resultado de la elegibilidad y/o evaluacion
4 " de la calidad del proyecto
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EL CONVENIO DE SUBVENCION: ¢dénde puedo consultarlo?

Proyecto: 2020-1-E501 - KAZ226-VET-096050

Nombre [nstitucion: FUMDACION ACCION CONTRAEL HAMERE

Estado: Proyecto en tramite
Codigo telefonico: 322338

e-sepie es el Portal de comunicacion
electrénica establecido por el Servicio
Espafiol para la Internacionalizacién
de la Educacion (SEPIE).

'Plcmln m 'Pagos v Cobros) | N Calidad

Documentos

! B0 ocumentos'pendientes de finmal | @

Comunicaciones!

OT= e =

1

DOCUMENTOS
CONTRACTUALES

Anexo | Condiciones generales
Anexo Il

Anexo Il Normas financieras y
contractuales

Anexo |V Tarifas aplicables
Anexo V — Mandato

2 —— 3

DOCUMENTOS DE DOCUMENTROS DE ENTRADAS
COMUNICACIONES REGISTRALES NUEVAS

Convenio firmado
por el SEPIE


https://www.educacion.gob.es/sigeplus/
https://www.educacion.gob.es/sigeplus/
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